DERY TIBOR KISREGENYEIROL (II.)

Mikrometszetek

BORI IMRE

Déry Tibor kisregényeir8l irott tanulméinyunk folytatdsaként és
kiegészitéseként a regények olvasdsa kozben gylijtott mikrometsze-
tek egy sorozatinak a bemutatdsival nemcsak az iréra jellemzd
,mit” kérdésére keressilk a feleletet, hanem irdnk ,hogyanjira” is
— anélkiill természetesen, hogy megkozelitd teljességében meg is
tudnidnk mutatni. Nem pusztin a szdveg kivaltotta benyomds vagy
hatds érdekel most benniinket, hanem az irdi hatiskivaltis eszko-
zeinek a kore, a szovegmegolddsok mikéntje, stilusviligdnak ,,dé-
ryessége”.

1.

Elsé szovegiink a Képzelt riport egy amerikai pop-fesztivilrél,
amelynek elsé kiad4sdt (1971) forgatjuk.

A regénybeli Montédndba igyekvd hést, Jbzsefet, litjuk Oreg
Fordjiban, mellette az Gtrdl éppen felszedett, siros ldba fiaval.
Egyhangl az utazds, a korminynal iilének van alkalma tehit el-
mélkedni, tanulminyozni a felh8k jirdsit is, ha Ggy tetszik neki.
Felh8k Gsznak a pop-fesztival szinhelye felé, kisérve a tobb szdz-
ezer kocsit, s az egyik birinyfelhd ,,madér voltdt” éppen megfejti
hésiink. ,Kitart szirnyakkal lebegd keselylinek” l4tja a felhdt,
majd mintha iskolai leckéjét mondané fel, elmélkedik:

»— A kondor, mely a Magelhaes-szoros mentén és Patagbnidban
kdzvetleniil a part menti meredek szirteken fészkel — mondta J6-
zsef, a visszapillanté tikorbe tekintve, majd unalmiban megnyom-
va a peddlt —, 7000 méter magasra is felsz4ll...” (13. old.)

A regény elsé hisz oldaldnak legjellegzetesebb, funkciét kapott
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mondata az idézetiinkben kiemelt. Az idegen szem mdist nem lit,
mint azt, hogy a f8hds, Jézsef, rovid beszélgetés utdn felveszi kocsi-
jdba a fidt, s elindulnak Montdna felé. Mind a ketten hallgatnak,
csak az autd szdguld mind nagyobb sebességgel. Kinos csend van:
hallgat a fi4, akir8l Jézsef megillapitotta, hogy a férfiszerelem
egyik professziondlis ,,papndje”, néma Jézsef is, a kis intermezzo
utin a maga gondolataiba meriil. Semmi sem zavarja tehat, hogy
képzelete nekivadulva, a fid jelenlététd]l mintegy 0j tdpot kapva,
feszitse mind nagyobb erdvel a fesztivil-téma jelentéshatdrait. A
felh8k-madarak asszocidcd ugyanis eldbb az 8zénviz-motivumot
ugratja ki, majd Ninivéét, azutin a pokol-képzet ugrik el6, hogy
vizsgilt jelenetiik végén a bibliai apokalipszist idéz6 ldtomdst érjen
meg Jézsef. A bels8 monoldg egy kérdve kifejtd médszert idézd
morfondirozds alakjit kapja, amihez az autdvezetds mechanikus
mozdulatai tdrsulnak, a fizikai cselekvések pedig egyszerre Oszton-
zik az autémotort és a képzeletet mind nagyobb teljesitményre.
Egyiittesen érzékeljiik tehdt a kiils§ valdsdgot és a hés lelki valdsa-
git — az ,unalom”-fogalom kétértelmliségével egyiitt. A sivar
autditon szdguldék 4ltaldban unatkozni szoktak, mechanikusan
pillantva a tiikorbe, jon-e mdsik autd utdnuk, miel8tt gizt adnai-
nak. Unalomnak léthatja a Jézsef mellett 6 fid is, ami megszéllta
hésiinket, aki azonban nem unatkozik, legfeljebb csak lehalkulnak
sweriinisszekként rikoltozd gyotrelmes gondolatai”. Az égre pillantd
szem fennakadt a felhdjdtékon, a képzelet ,,motorja” dolgozik, s a
h6s méris belevesz gondolataiba, kovetkezésképpen mechanikusan
cselekszik. Egy modern ,,gépinek” és egy bibliai pusztuldshangulat-
nak a taldlkozdsait ldtjuk kiemelt mondatunkban tehdt — méghoz-
z4 oly médon, hogy felbukkandsuk egytttal a hds megtett Gtjinak
kilométerkdveit is jelenti, a valésdgosan megtett Gtée és a képzelet-
ben lefutottét. .

Az elsbt a kdvetkezd nyomban kédveti:

»— S hogy tdpldlkozik az ég kirdlya? — kérdezte Jézsef, a visz-
szapillantd tikérbe tekintve, majd unalmdban megnyomva a peddlt.

— Déoghiason él — mondta Jézsef, a visszapillantd tikérbe te-
kintve, majd unalmdban megnyomva a pedalt . . .

— Az 4llat bels8ségeit kedvelik? — kérdezte Jézsef, a visszapil-
lanté tiikorbe teknitve, majd unalmdban megnyomuva a peddlt.

— Megvirjik — mondta Jozsef, a visszapillantd tikérbe tekint-
ve, majd unalmdiban megnyomva a pedalt...”

Egymds utdn négyszer ad gzt az inditds utdn, futr a kocsi, ter-



DERY TIBOR KISREGENYEIROL (I1.) 467

jeszkedhet tehdt a latomdis is: hésiink a madarak felvonuldsit
»latja” a szoveg kb. egyoldalnyi terjedelmében eladva. A gondo-
lat tovabbi dtjdnak irdnyit egy hasonlat szabja meg: A madarak
»mint egykor Sinai félszigetén a vandor fiirjek gyiilekeztek az Ur
parancsara Izrael tibora koriil ...” Erre kovetkezik ismét a regény
e fejezetének most mér 4llandé helyeként szerepld mondat:

»— Am Mobzes maga, a nép vezére, nem jutott be Kénadnba, az
Tgéret foldjére — mondta Jézsef, a visszapillanté tikérbe tekintve,
majd unalmaban megnyomva a pedalt...”

S rdgtdn, mintegy nyomatékul, még egy gyorsulds:

»— ... megszallja Montdndt — mondta [bézsef, a visszapillanté
tiikorbe tekintve, majd unalmdiban megnyomva a pedalt...”

A monoldégot vivé ,mondta”, ,kérdezte”, ,vilaszolta” azutin
még 6tszdr megjelenik, és csak a hatodiknél szélal meg ismét a jel-
legzetes szerepet jatsz6 Déry-mondat:

»— lgy — mondta Jbzsef, a wisszapillanté tiikorbe tekintve,
majd unalmaban megnyomva a pedalt.”

Ismét egyenletesen fut a kocsi, a h8s bibliai l4tomédsa pedig el-
takarja az egész szemhatdrt: lenn a f6ldon a pop-fesztivélra igyek-
v8 fiatalok koszos, kébitdszerélvezetbe meriilt csapatai, fenn, a
litomds egén, felh8ként, e f6ldi nyomorisig ,,égi mdsaként” a ,ma-
darak”, Tele van madarral ebben a litomdsban az ég, s az a két
oldal, amelyen frénk felsorolja s felvonultatja a mad4rrajokat,
onmagdban is remekmd, Appolinaire Egdv cIml versének méltd s
vele versenyz8 parja. Idézziik ennek a litomds-lefrdsnak zérémon-
datait, mert a benniinket érdeklé mondat is felbukkan:

»Szazezren voltak. Hasonlatosan a Teremtés elsd napjihoz, me-
lyen az Ur azt monda: Legyen vildgossig! — a madarak a levegbt
kiszoritvdn helyér8l, ezt vildgossiggal toltdtték be rézsaszin lan-
goldsuk oly sirli anyagéval, hogy a sotétség elkoltozott az orszdgit
egész hosszdrdl, s kétoldalt is lefoszlott a mez8k s mocsarak zold
felszinérdl. Gondolnad, egy galaktika fekiidt végig a Montindba
vezetd Ut folé, fehér és rbzsaszin lingokkal, melyek mind lejjebb
ereszkedve, egy hosszl tiizes sdvot vontak a kék égre, s #gy elkdp-
raztattak Jbzsef szemét, bogy onkénteleniil levette labat a gdzrél,
s lenyomta a féket.” (A kiemelések az enyémek. B. 1.)

Idézett mondatunk sajitos szerepe ezzel véget ért, a jelenet ér-
zékletességének, s mi tobb, kolt8iségének is szerves része volt, tehit
valdsaghordozé feladatot ldtotr el. Létezése azonban ezzel még
nem meriilt ki. Ez a gyorsuldsok jelenete volt, a rikdvetkezd vi-
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szont a lassuldsoké lesz. Amikor ugyanis a ldtomis kivaltotta meg-
rendiilésében Jézsef fékezni kezdett, megtdrt a csend is. Utitérsdval
folytatja dialégusit, s ezalatt sziinteleniil lassit, amit a szdveg tobb-
szor is sugall, hogy végiil megilljon és kidobja a fiat a kocsibdl.
S minthogy a fid kérdéseiben sz6lal meg els6sorban a lassulds-mo-
tivum, a jelenet drdmai kétértelmliségeinek tényéhez jarul aktiv
médon. A tétovazb Jbézsef (az el8bbi jelenet mechanikus biztonsiga
ellenében) és a szorongé fit (kidobja-e J6zsef, koveteli-e nemi szol-
galatait) lélektani helyzetét jellemzi az {ré a pirhuzammal, amely-
ben egy szildrd, 4llandban ismétl6d6 mondat felesel egy egészen
laza, az esetlegességet is sugallé kifejezésformaval.

Hogy Déry Tibor préza-épitkezésének sajitos jellegével van
dolgunk a fentebb megfigyeltekben, azt a Montdniba érkezett hds
és Manuel beszélgetésének mondatai bizonyitjak. Itt is az ismétl6dés
jelenségét, majd az erre feleldnek a motivumat litjuk felbukkani.
Az elbadés ritmusdnak fontos tényez8jérdl van sz tehét itt is. Ami
pedig ismétlédik, az a ,szegény Jbézsefem” szerkezet. A regény 45.
oldaldn olvassuk:

»— Szegény Jézsefem, végiil hol 4llitottad le a kocsit? — kér-
dezte Manuel, sz8ke, korszakallas arcit a csopogd ég felé emel-
ve...”

Hérom sorral aldbb ismét ezt olvassuk:

»— Majd megvesz a hideg, szegény Jézsefem — mondta Ma-
nuel...” A kovetkezd oldalon ismét felbukkan, egymés utdn két-
szer is, megviligitva ennek a ,szegény Jézsefem”-nek a szerepét:
szdnalmas a hésiink, ahogy meg akarja taldlni feleségét a pop-fesz-
tival emberrengetegében. Mintha a h&s irdnt percr8l percre ndvekvé
szdnalom kifejezése lenne, kiilonosképpen, hogy irénk mesterfo-
gassal a jelz8 szerkezetet mir a mostani masodik felbukkandsakor
az idéz6 mondat beiktatdsdval mintegy szétfesziti, s miként az
enjambement a versben, a kozbeiktatds kiilon hangstlyt ad a szer-
kezet mindkét tagjdnak. Hosiink felesége utdn kérdez8skodik, mire
Manuel igy felel:

»— Szegény J6zsefem — mondta Manuel —, miért nem rdgod
mir fenékbe?
— Nem — mondta Jézsef — birom. Szerencsétlen, nyomorult

»

teremtés! . ..

Az 6tlet nyilvdn a fenti mondatban adott jelt magirdl a ,,nem
birom” szétszakitdsival. A kovetkez6 mondatban mir a ,szegény
Jézsefem” szerkezetben bukkan fel:
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»— Miért volna szerencsétlen, szegény — mondta vigyorogva —
Jézsefems . ..”

Ebben a szétszakitott forméjiban még kétszer talilkozunk egy-
més utdn, hogy azutin atvegye Jozsef is:

»— ... kezeltek — mondta Jézsef — szegény Manuelem ...”

Még hatszor bukkan fel a ,;szegény Jézsefem” szerkezet, a ha-
todik igy: ,,— Sdhajtasz, szegény Jézsefem — mondta Manuel ...”
Alig tizoldalnyi szdvegben érhetd tetten ez a szerkezet — egy adott
helyzet jellemz8jeként, mint a hdsk sorsit illetben a baljéslat leng
be, nem kis mértékben éppen a ,,szegény” vissza-visszatéré emlege-
tésével. Tarthatnink csak a Manuel széhasznédlatéra jellemzdnek is,
hiszen a regény 167. oldalin ismét megtaldljuk, s ismét Manuel
mondatiban, de mar ,szegény Beverlym” valtozatban, amire a
»szegény Manuelem” replikdzik. A szdvegkdrnyezet jelentéstartal-
ma, de az egész esemény-helyzet is méds. Ami azonos, hogy miként
a regény elején Jozsef, most Beverly keresi Esztert — mintha a
keresés-motivummal osszefort volna ez a kifejezés, anndl is inkdbb,
mert a reménytelenség dallamic kell hordoznia, ami mér a regény
gondolati szférdjira irdnyitja a figyelmet.

A Képzelt riport egy amerikai pop-fesztivalrdl egész szovegét —
a fentiek epizédikussiga ellenében — a (nevezziik igy!) ,,megsza-
kitva folytatds” jellemzi. Ennek kifejezésbeli értékére, gy tetszik,
{rénk munka kdzben ismert, s nyomban ezt a véletlent szovege tor-
vényerejti jellemz8jévé avatta, s a regény majdnem minden stirdi-
s6dési pontjdn alkalmazta. Most is ismétléssel van dolgunk, a hdrom
pont (...) ismétlddik az értelmi és a vizudlis mozzanatok Osszejit-
szhsival. A regény 16. oldalin, a nagy autds-latomis elmonddsiban
figyelhetiink fel rd el8szor, Jézsef monoldgjiban:

....Ha ez a felhdnyi madir megszallja Montdndt. ..
—. .. megszallja Montdndt — mondta Jozsef...”

Az erre kovetkezd harmadik bekezdésben ismét latjuk:
s .. A dolminyos- és kormos varja...

-...is mindentev6 — vélaszolta Jbzsef...”

S nyomban erre egy mas valtozatban (gondolatjel nélkiil) bukkan
fel:
»A vetési varjak. ..

... melyek mély krod vagy krd hangon...”
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Ismét slirlsodik ez a mondat-megtdrési kedv a regény 46—48.
oldalén, J6zsef és Manuel els6 parbeszédeiben, amit taldn pontosab-
ban jellemezhetnénk, ha a két hés monolégjinak egymasba 5lt8dstt,
éppen ezért kihagyédsos, form4jinak nevezziikk. Hé8seink izgatottak,
az ir6 pedig takarékosan, de a lehet6ség dridmai mozzanatdt jOl
kiakndzé médon fogalmaz. Idézziik egy részét, hogy lassuk is a
szOveget:

»— ... végkimeriilésig... — mondta Jbzsef.

— ...kozilik kett8t idegdsszeroppanédssal... — mondta Ma-
nuel.

— ...az es6 miatt a hangverseny szerencsére csak éjfélkor...
— mondta Jbzsef. — Igy még idejében érkeztem, bir. ..

— ...tizenegy 6ra felé az es6 eléllt, szegény — mondta Manuel
— Jbzsefem. A dombokon tdbortiizeket gyujtottak. ..

— ...a kékre-zdldre fagyott emberek benzinkanndkbdl locsol-

4

tdk ... — mondta Jbzsef.

— ...0Osszesen tizenkilenc orvos és hat ideggyégydsz... —
mondta Manuel.

— ...a nedves fit — mondta Jézsef.

— ...az Elsésegély straiban silyos égési sebeket is. ..

— ... heroinos kébulatokban, akik keziikkel vagy l4bukkal bele-
nytltak a tlizbe...” stb.

A regény-szdveget végigkiséri ugyan ez a megolddsi mdd, jelen-
téshordozé kiilén szerepet azonban a regénynek kb. a 110. oldal4-
t6l kezd6dBen kap, egy-egy szovegszakaszban el is uralkodik, s
valtozataiban kifejezésbeli lehet8ségeit is megmutatja az iré. Litjuk
egyszerli kozbesz6lds (113. old.), az egyik hés mondanivalé-
jdnak a mdsik 4ltali dtvételeként (114. old.), a ldtomds drimai
formijaként (114. old.), amelynek ugyancsak vannak A4rnyalatai,
hiszen a hésnd, Eszter, mésodik vildghdbords emlékeibe ékelSdik
a t6bb mint hisz esztend8vel késébb lejatsz6dé esemény, hogy a
belsé monoldg szivja fel, majd kezd8djék elSlr8l szerepe. A regény
141. oldalin e megolddsi mdd keretében az i{ré legsajdtosabb,
ilyenként csak egyszeri médon alkalmazott forméjat is felkindlja.
Szimmetrikus ismétl8désrdl van sz4. Ime:

»— Amikor Jézsef viratlanul belépett a sitorba... — mondta
Beverly.
— Amikor Jbzsef egyszerre csak belépett a sitorba... — mond-

ta Beverly.
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— Amikor Jézsef belépett a sitorba — mondta Beverly —, har-
masban voltunk...”
Egy bekezdés utdn ismét egy hdrmas-ismétlédés van:

»— Amikor Eszter vératlanul meglatta Jézsefer... — mondta
Beverly.

— Amikor Eszter egyszerre csak meglatta J6zsefet... — mond-
ta Beverly.

— Amikor Eszter meglatta Jézsefet — mondta Beverly —, fel-

ugrott az agyrdl..

A Déry-préza e ]elensegenek az érdekessége azonban nem a
stilisztikai Onértékben van, hanem az ir6 adta sajatos szerepében:
az immiér klasszikus, hagyomdinyos epikus el6adismédot véltotta
fel vele. Az epikus el6addsmdd 4tértelmezésérdl van szd, a kozlés
és leirds feladatinak a drdmaira vald 4tjdtsz4sirdl, egyben pedig a
tOmoritési szindék diadaldrdl is. A felesleges mondatok elhagydsi-
nak a lehetdsége lett.

2.

A Képzelt riport egy amerikai pop-fesztivalrél példatir. Déry
Tibor benne vonultatja fel kifejezési lehetdségeinek szinte a teljes-
ségét. A viltozni akard iréi kedv itt csapott magasra, s bir agy
litjuk, {rénk minden Gjabb regényében mintegy Gjjisziiletik, vald-
jaban megelégszik egy-két kifejezésbeli 0jitds alkalmazdsival, tor-
vénnyé avatdsival. Még a Kedves bdpeer...! cimi regényében is,
amely vizsgalati szempontunkbdl nézve két jl elkiilonithetd részre
tagolddik.

Az els6 felében a Déry-mondat mutatja magat teljes fényében:
az a mondattipus, amelynek i{innepélyes lejtése a nagyon szembe-
tlnd, mintha csak azt akarnd bizonyitani, hogy van egészen modern
hangszerelésti magyar kormondat is — méltd versenytirsa Kolcsey
Ferencének vagy Eotvos Jozsefének. Vilasztékosan zengd mondatok
ezek, az ,emelkedettség” példamondatai, viltozatainak vizsgilata
nyilvan kiilon tanulményt igényel. Megelégsziink tehit egyetlen pél-
déval:

»+.Ha a kisfiam fel nem l4zad ellenem, jellegzetes z4szlébon-
tasaval, észrevétleniil folytatom az Sregedést; ezt annil kdnnyebben
megtehettem, mert a hajam akkor is mar héfehér volt, s az arcom
még ma sem rincosabb — vagy alig —, emlékez6tehetségem pedig
csak annyit kopott, amennyit egy barackfalevél a szél egy fuvalla-
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tatél; majdnem egyforma er8vel tudtam felidézni, Ggy emlékszem,
egy tiz évvel azelStt vagy egy tegnap tortént eseményt...”

Am hogy az ilyen 6sszetett mondatoknak a ,,kolt6i” zengését kell
el8csalniok, az is nyilvdnvalé, sokuk éppen ezért a verssel latszik
kacérkodni. Nem lehet azonban csak 6nmagukban vizsgdlni ezeket
a mondatokat — eloszldsukban is irdi ,titok” van: hdny ilyen s
ehhez hasonlé mondatra jut rovidebb lélegzetl, rendszerint hasonlat
vagy metafora nélkiili, az ugyancsak megszimlélist érdemel. Nem
mindegy, hogy egy, kettd vagy harom, hiszen segitségiikkel jut a
nagy s nagyon is jellegzetes Déry-mondat megfogalmazdsdhoz az
ird, ritmus-igénye mélyr8l jov8 OsztOnzéseinek engedelmeskedyve,
eggyé otvozve képet és gondolatot. A Kedves bopeer...! sajitos-
siga az ilyen mondat-szdvetnek a patindja. Gyakrabban, mint més
regényeiben, itt szokatlan széhaszndlata tnik szemiinkbe. Felt{inhe-
tett ugyan a Képzelt riport egy amerikai pop-fesztivalrél cimi re-
gényében is a mondat: ,,Ami elkezd8dik, az fejeztessék is be.” (8.
old.), 4m abban nem kapott tirsakat. A Kedves bdpeer...! elsé
felében kiilondsen a ritkdbban haszndlt igemddok szaporodtak el, s
éppen jelenlétiik az, ami a Déry-mondatoknak patinds hangulatot
kolcsondz, a ritkdn hasznélt szavakkal egyetemben. A ,feljegyzen-
d8”, a ,,megsemmisitend8”, az ,érvényesitendé”, a ,,megvizsgilan-
dé” vagy a ,kikiisz6bdlend6” ténusadé szerepére gondolunk, mit
a ,sziikségeltetik” tipust alakok szineznek; a nyolcvanéves regény-
beli ird stilusviliga — a modern id8k elleni e gydnge pincél —
megidézésének a feladatdval tirsitottan. El-e mds miveiben is ezek-
kel az igemédokkal s igeid6kkel, ne vizsgdljuk most, s azt sem,
hogy irénkra nézve mennyire birnak jellemzd erével. Itt a tuda-
tossig fokdra emelkedetten érzékeljiik jelenlétiiket, éppen ezért a
Kedves bépeer . ..! jellemz8i kozdtt kell szdmon tartanunk.

Akércska a regény mésodik felében a francia mondatokat és
fordulatokat! A magyar nyelvl szovegbe szovésik oromét aligha-
nem a Képzelt riport egy amerikai pop-fesztivilrél-ban ismerte
meg, amikor fellépteti Marianne-t, a kanadai francia orvosn0t, aki
férjével van a fesztivilon. El8bb egy ,,Excusez moi!” hangzik fel,
majd erre egy teljes mondat:

»— Jaime ces ombres amoureuses de liberté kedvelem e szabad-
sigba szerelmes 4rnyakat que préferent I’angoisse de la mort kik
inkdbb a haldlfélelem kinjait vélasztjdk a Dennui de la routine
mint a koznapok unalmit.” (60—61. old.).

A Kedwves bépeer .. .I-ben a Catherine—Kati—Katica fellépte in-
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dokolja a francia szavak jelenlétét a mondatokban. KiilonSsen,
hogy az ir6 egy mondatdban mindsiti is problémankat: ,Bord és
nevetés oly gyorsan védltogatta egymist linyos kedélyében, mint
magyar szavai francia gondolatait...” Eppen idézett mondatunk
figyelmeztet kiilon sajitossdgokra is: nem egy jO franciasiggal és
rossz magyarsiggal beszél8t kell az {rénak jellemeznie a széhaszni-
lat lefényképezésével, megelégszik tehdt néhdny francia beszédfor-
dulat, kézhely, ismétlésével. Ezek elsé sorozatiban felvonul szinte
valamennyi: ,,— Tizenhét méltam, mon cher beau-pére — mondta
Kati...” Vagy: ,,— Mon cher beaupére, vous étes charmant.” Mire
a f8h8s valasza jon a ,,ma belle-fille” emlegetésével. Torvény van
azonban ezeknek a kifejezéseknek az el6forduldsiban: 8k adnak a
hésok élete szempontjibdl fontos helyzetek lefrdsiban nyomatékot
a mondatoknak. Csak egy példdt idéziink abbél az epiz6dbdl, amely-
ben a f6hds leveszi a fiatalok szobdja faldrél a képét. A fiatalasz-
szony vissza akarja kérni a képet:

lebb, ide, az iréasztalomhoz. Fontos kézlendém volna a kisasszony
szaméra.

— Inkdbb itt maradnék az ajtbban — mondta ma belle-fille
konoku]. — K&sz6ndém, de nem akarnim mdr sokd zavarni.”

Ezeken a szavakon mérhetjiik a fiatalasszony magyarosodésit,
még inkdbb pedig a f6hds kiengesztel6dését, s mi tobb: szerelemre
lobbandsit is. Amikor példdul a ,,mon cher beauptre...! ,kedves
bépeer”-ré valik: ,,— Bépeer — mondta szemldtomdst felizgulva,
de illedelmesen —, kedves bépeer!” Az engesztel6dés folyamata
mérhet§ a Catherine—Kati valtdsdn is. A regénynek ugyanazon az
oldalin taldljuk példdul mind a kett8t. Amikor kozvetleniil beszél
a hés a fiatalasszonnyal, akkor Catherine-nek szélitja, amikor el-
lenben réla beszél, mir ,,Kati”, s6t ,Katica”. Hogy {rénk ugyanezt
csindlja meg az avigononi hidrél szélé kozismert francia dalocska
idézésével, szinte mondanunk sem kell. El6bb csak téredékét ol-
vashatjuk (a fiatalasszony akkoriban érkezett meg) a dalocskdnak:
»--.0n y danse... on y danse”, az id8 muildsidval azonban, amikor
a f8hés onelemzésében eljut a felismeréshez, hogy szerelmes menyé-
be, hogy ,,még felismeri a tiindéreket”, tehit hogy a fiatalasszony
jelenléte betdlti egész viligdt, kibomlik a dal szdvege is, a dalé,
»amelynek csak a hang az anyaga, egy kis hangé, melynek a fiatal-
sdg az anyaga, a fiatalsigé, amelynek az 6rdm az anyaga”. Amikor
hésiinknek csak egy a vdgya, ,megsimogatni a lélegzetét” az asz-
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szonykénak. Az ,anyagtalan boldogsig” dallama szdrnyal tehit, s
olvashatjuk is az azt hordoz6 két sort: ,,Sur le pont d’Avignon On
y danse, on y danse...” Valbjiban az epikusnak, a prézairénak
az Id6 felett aratott mikrogy8zelmée ldtjuk ebben s az ilyen meg-
olddsokban, a stilussal gy8z6 irét, aki — mint éppen ebben a re-
gényében irta — ,egy-egy jOl kanyaritott mondattal” szerez Srémet
lelkének.

Ez vonatkozik A félfiil#i ciml Déry-regényre is, amelyben a kri-
tikusok kisebb gyonyortségiiket lelték, mint a tobbiben. Valdjiban
ez a latszblag igénytelenebb szdveg is tele van {réi remekléssel,
olyan megolddssal, s leleménnyel, amit tudomasul kell venniink. S
mi tobb, olyan szovegrészletekre bukkanunk ebben, amelyek a ma-
gyar prozastilus szempontjabdl is jelent8séggel birnak, kiilondsen,
ha fogalomviligdnak alakuldstérténete szempontjdbdl vizsgiljuk.
Idézziik példaként egyik bekezdését: modern korunk egy fogalom-
kore székincsének itt latjuk stiluselemmé nemesedni egyik szavit.
Haszndltdk nyilvdn mids prézairék is — nem emléksziink azon-
ban, hogy ennyire szervesen beépiilten ldttuk volna:

,»Csond lett a volgyben. Egy villim cikdzata tint fel a tdvoli
hegyek f5lott, de hangja elernyedt, mire a volgybe ért, csak a fe-
nyegetés kddsizenete jutott el az emberi és 4llati idegpdlydkra...”
(A kiemelés az enyém. B. 1.)

S megjegyzés nélkiil elmehetiink-e a regény es6-epizédja mellett?
Hogy milyen ,,k6lt8i”, s egyben mennyire mélyen valdsdgosat meg-
mutatd lehet a modern préza — egy iré csorduld érettségének a tel-
jesitményeként, ezen lemérhetjilk. Az iréi ,anyagelvliség” itt mér
dalra kél. A leirdsban a ,félfilll” anyja meztelenre vetkdzik, és
kiiil a nydresti rémai zdporba lakdsa erkélyén, ,gyarld testét fel-
ékesitve az es6 gySngyfonalaival”:

»« - Az es8 zuhogott. Figyelte és hallgatott. Egész testével visz-
szanézett rd. Nedves arcirdl az es6cseppek megannyi konnycsepp-
ként futottak le mellére, bekeritették, lecsorogtak bimbéira, tovébb
ereszkedtek, Osszegyliltek 4dgyéka erdejében. Az esdnek sokféle
hangja van: az anya teste erre is figyelt. Az erkély kdkorlitja
bidoggal volt befodve: az esé egy diszszemlére vonulé szdzad dob-
pergését verte ki rajta. Vagy egy kivégzés sortiizét? A képadléra
zuhand csoppek puhdbban szdltak, estiik utdn djra felugrottak a
magasba, majd ismét lehullva, mar hangtalanul vesztették el esz-
~ méletiiket. Azok az esOcseppek, melyeknek a ndd karosszékek ala
teritett rafiasz8nyegek jutottak osztilyrészil, csak egy-egy ligy
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pukkandssal jelezték érkezésiiket és elmuildsukat, az itt-ott felgyGld
kis técsdk cuppogva fogadtik be az égbolt anyagelvli aprécska iid-
vozleteit, mig az erkély alatt elvonulé nagy, szelid gesztenyefak
sora sustorogva oly viddm zlgissal iinnepelt, mintha az esé vég-
képp kivaltotta volna Bket aszfaltsivatagos rabsiagukbdl. Egy id6
muilva az anya meztelen szive is szdrnyra kapott és felszallt.”

Nem a lefrdsban gyonyorkodd o6ncél diadalmaskodik ebben a
részletben sem: a regény teljes eseménysora is felrajzolédik az asz-
szocidcidkban: a fid haldlinak a lehet8sége a ,kivégzés sortiize”
képzetben, s a megszabaditdsa é megszabaduldsa reménye a szelid
gesztenyefdk aszfaltsivatagos rabsdgbdl vald kivaltédottsdguk felett
érzett 6rom emlegetésében.

A félfilé ciml Déry-regény ad alkalmat a stb.-r8l is értekezni.
Szépirodalmi szerepben alighanem ezt a roviditést itt latjuk elo-
szOr, s mdr mondanunk sem kell, az iréi tudatossigot jellemz8
médon. Elsé izben (8. old.) azzal kapcsolatban, hogy a hést meg-
szokott moédon, ,,a hagyomdnyok szentesitette klasszikus minta
szerint” raboltdk el:

»A gumitalpak hirtelen felcsattandsira a fiatalember mir meg
sem fordulhatott: egy tarkéiités stb., stb. Elteriilt a foldon stb. Fol-
emelték sth. Mire 4juldsibdl magdhoz tért, mar egy lefliggonyozote
auté hdtsé iilésén taldlta magit, jobbrdl-balrél egy-egy marok szo-
ritdsaval a karjain stb., stb....”

Mésodszor (68. old.) a f6h6s gondolataiban, szavajdrasaként:

»Vajon mi végre sziilettem stb., stb., gondolta ifj. Hamilton.
Hogy megizzasszak egy ldgyszivli rendOr ezredest stb., sth.?... a
vélasz nem ldtszott kielégitdnek. Ugy tudjuk, hogy a fiatalember
ekkoriban mdr fél fiillel is vildgosan hallotta a fold kozeli és tdvoli
farkascsorddinak vonitdsit stb., stb., 4rtatlansiga lefoszlott rdla,
mint a magzatburok a vildgra igyekv6 embriérdl. Mivégre igyek-
szik a vildgra stb., sth., kérdezte magéban a fiatalember...”

Az {rb6 pedig mintha megszerette volna ezt a stb.-s kifejezést:
negyedszer mdr kozlést tartalmazé mondatban, tehdt az eseménye-
ket elbeszél® részletben bukkan fel (100. old.) — méghozzd a ko-
vetkez8, hagyomdanyt tipré médon. Egy bekezdés kezdbdik vele:

»Sth., stb. Tiz nap fesziilt virakozés stb. A tizenegyedik napon
a Messagero szerkesztéségében a telefon megszélalvan...”

Kiprébilja tehat a stb.-nek a teherbiré képességét, mondanivalée
hordozd szereppel ruhdzza fel — legyen a polgiri modern vildgrend
otikre”, az olvaséra bizva, ennek a vilignak sietds életére vagy
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embertelenségére asszocidljon-e inkdbb. Alapvetben ugyanis id. Ha-
milton Gyorgydt, a multimilliomost, jellemzi a stb.-vel. Példdul
abban a jelenetben, amikor a ,,félfild” fit anyja meglitogatja az
oregurat angliai kastélydban (88. old.):

»Tudomésunk szerint a park bejiratindl 4llomdsoz6é kapudrség,
a magantulajdon elvére hivatkozva, nem O&hajtotta beengedni, és
csak az anyai sziv kozismert tiirelme és kitartdsa stb., stb. Kocsijé-
ban két 4llig felfegyverzett test6r helyezkedett el stb., sth. Toltott
revolverrel keziikben stb. Az egyik a kormdnykeréknél stb. A kas-
tély bejiratdhoz vezet§ 4rnyas tton tovabbi testérok cirkdltak,
vérebeik tdrsasigiban stb., sth....”

S abban az ideoldgiai krédéban is, amely a mt utolsé lapjain

sz6lal meg id. Hamilton Gydrgy szézatiban — ironikus felhang-
ként:

»— A t8kés tirsadalmi rend hive vagyok stb. stb. — mondta a
nagyapa a vasznon. — A szabad verseny munkéra kényszerit, tehat

értelmet ad az életnek sth., stb. Amerikit a munka tette naggya
sth., stb. Munkaerkolcs nélkiil népek és nemzetek hanyatldsnak
indulnak, elpusztulnak, a torténelem vihara elsopri Gket stb., stb.
Lasd a régi ROmdt sth. Isten nem biintetésb8! lizte ki Addmot és
Evat a Paradicsombél, hanem mert meg akarta &ket tanitani a leg-
f6bb jéra, a munkara stb....” (A kiemeléseék az enyémek. B. I.)
A Kyvagioként olvasva ismét egy zart, csak erre a regényre jel-
lemz§ kifejezésvilaggal taldlkozunk. Tanulmanyunk sordn érintettiik
mar néhiny alapvetd jellegzetességét, emlitettiik epizddjait, amelyek
egy sajatosan értelmezett és alkalmazott helyzetkomikumon alapul-
nak, tdlzdsait, amelyekben egyszerre versenyez egy Hary Jdnossal
és egy Felix Krull-lal, ,,geg”’-jeit, amelyeket a hészas években irt
dadaista drima-megold4saiban prébalt ki el6szor. Tovabbi rész-
letezésiiktd] el is tekinthetiink teh4t, hogy figyelmiinket olyan ki-
fejezésjelenségekre irdnyitsuk, amelyekkel ugyan mdr talilkoztunk,
de a Kyvagiokénben Gj szerepben szemlélhetiink. A ritkdbban hasz-
nalt, a koznyelvben mir feledésre itélt igemddok és igeidSk alkal-
mazasirél kell beszélniink, minthogy ezek arra dsztdnzik a regény ol-
vaséjit, hogy a monarchiabeli hivatalos nyelvre gondoljanak. A {6hds
kiszolgdltatottsdginak a tényeit hivatott ez a széhasznilat hirdetni.
Beszédes példdval bizonyitsunk: ,, Tiz évvel fiatalabb, Gyorgy nevl
ocese sziiletésekor is tobb hétre eltavolittatott a hizbdl, s nagyanyja
Damjanich utca 28/b alatti lakdsiban szallasoltatott el, érzékeny
fid-fiilét ne érjék az embersziiletds véres szinjitékdnak jajkidltd-
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sai...” (21. old.) Egy mésik véltozatban pedig igy latjuk: ,,Ter-
mészetes, hogy Mariedl nevli bécsi menyasszonya, nevetséges nem
nélkiili babdival egyiitt is skartba tétetett, legaldbbis ideiglenesen:
méltébb szeretdre jussolhat, aki a sic itur ad astra meredek péi-
lydjara 1ép. Polikidrp nem tudhatta, hogy vagy harminc év muilva
volt jegyesének szép, vords haji ldnya, Yvette egy nap folkeresendi
berlini albérleti szob4jaban, s mivel a h4zigazda még 4gyban volt,
levetkdzik, s anyja irdnt érzett kegyeletb8l mezteleniil melléje fek-
szik, 4m ugyancsak anyja irdnt érzett kegyeletbdl egy 6ra milva
majd szlzen elbocsdttatik...” (23. old.). S amikor mdisodik vi-
ldghadbords szenvedéseinek lezdréddsirdl beszél, a regény Polikirp-
jarél ezt mondja: ,,Testi léte tehdt megmenekedvén, Polikdrp fi-
gyelmét a léten thlba sz8tt, 6rok dolgok felé fordithatta...” (149.
old.). (A kiemelések az enyémek. B. I.)

E regényt alapvet8en jellemzi a hésok beszédének differencidlt-
saga is: Déry joyce-i ambicibinak szép fegyverténye. Kitetszik ez,
ha csak a regény két nyelvi pblusinak példdit idézziik, a kispolgdrit
és a proletirt. Kyvagiokén apja példdul igy oktatja 13 éves fidt:

»— A pénznek, a legf6bb jénak a megszerzésére tobbféle véltozat
kindlkozik, édes fiam — mondta az apa. — Ezek koziil a rablé-
gyilkossig, a tolvajlds, a zsarolds nem ajinlhatd, mert a Btk. pa-
ragrafusaiba {itkdzvén, az ember konnyen megiitheti a bokdjit;
ezeket tehit — ha nem musz4j! — elmulaszd! Kispolgari termé-
szetem sugallatdra azt ajinlandm, fiam, ne a durvdn rikoltozdé pénz
megszerzésére végy irdnyt, hanem finom &sszekottetéseket szerezz,
amelyekre iigyes véaltdgazddlkoddssal jéval kdnnyebb szert tenni,
mint barmily simin a mis ember zsebébe nydlni. A jé Gsszekottetés
még a pénznél is tobbet ér.”

Az ifji forradalmér ellenben a kovetkez8 mddon fogalmaz fele-
ségével, Olgaval, beszélgetve:

»— Szeretlek — mondta Polikdrp —, bdr szdrmazdsra a polgar-
sighoz, sbt, rosszabb, a kispolgirsdghoz tartozol.

— Az miért baj? — kérdezte Olga.

— Edesapad, kit egyébként személy szerint tisztelek — mondta
Polikdrp —, két segédet dolgoztatvan, kiket kizsikminyol, az el-
nyomé uralkodd osztdly tagja.

— A szabdsza tobbet keres ndla — mondta az ifjd holgy.

— Béir ugyanakkor — folytatta Polikdrp elgondolkozva —,
mint értéktobbletet termeld, rosszul fizetett hivatalnok, téged is el-
nyomnak és kizsikmdnyolnak.
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— Nem érzem — mondta Olga. — Jé fizetést hizok a minisz-
tériumban.

— A feudalizmus—kapitalizmus osztdlyérdekeit szolgélvan!

— Mint az altisztiink is — mondta Olga.”

Mikrometszeteket igértiink irdsunk cimében, itt abba is hagyhat-
juk vizsgalédésainkat, a Kyvagiokénnek arra a kitételére valé hi-
vatkozdssal, amelyben az {rdst Déry Tibor ,mondatok szerkeszté-
sének” mindsiti, és ,bonyolult é boldogité ontiikrdzésnek” is
nevezi. Ennek titkait felfedni a legszebb feladatok egyike.



